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OSTRACA GRECS DU LAC SACRE
DES TEMPLES DE KARNAK

(FOUILLES DU CENTRE FRANCO-EGYPTIEN

DES TEMPLES DE KARNAK)

Guy WAGNER

Cet ensemble trés homogéne de 9 ostraca grecs ou bilingues grec-démotique
a ¢t€ mis au jour dans le quartier des habitations des prétres qui s’étend a P’est
du Lac Sacré du temple de Karnak, lors de la fouille de sauvetage entreprise
cn 1970-1971 par le Centre Franco-Egyptien de Karnak dans ce secteur ou les
autorités égyptiennes avaient projeté et ont depuis mené a bien la construction
d’une tribune destinée a recevoir les spectateurs du spectacle Son et Lumiére (1,

Ces documents ont été enregistrés lors de leur trouvaille sous les numéros
d’inventaire L.S. 877 (L.S. = Lac Sacr¢); L.S. 878; L.S. 879; L.S. 881; L.S. 882;
L.S. 883; L.S. 884; L.S. 887; L.S. 889. IIs sont actuellement entreposés dans la
réserve dite du « Cheikh Labib » olt nous avons pu les étudier.

L’¢écriture nous montre a elle seule que ces textes doivent étre datés de la 2°
moiti¢ du II° s. avant notre ére (R. Seider, Paldographie der Griechischen Papyri,
I, 46, n° 12, Tafel 7; 48, n° 14, Tafel 8; et surtout 67, n° 27, Tafel 18), mais le
chiffre élevé des années régnales 45, 46, 48, 49 et 54 nous donnent la certitude
qu’il faut les dater du régne de Ptolémée VIII Evergete II, entre 126 et 120 av.
J.-C.

Le cas des deux textes datés respectivement de 1’an 4 (L.S. 877) et de ’an 29
(L.S. 878) se pose différemment : si I’an 29 est bien probablement 142/141, plutot
que 153/152, I’an 4, en vertu des paralléles et du caractére tout a fait rare et
inhabituel du formulaire de ces derniers, sans parler des critéres purement paléo-
graphiques, doit &tre attribu¢ au régne de Cléopatre III et Ptolémée 1X, donc
114/113.

() La méme fouille a, par ailleurs, livré M. J.-C. GoLvVIN, Directeur du Centre Franco-
prés d’un millier d’ostraca démotiques. Nous Egyptien de Karnak, qui nous a permis de
adressons nos plus vifs remerciements &  faire le présent article.
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250 GUY WAGNER BIFAO 80

Nous publierons ces 9 regus dans I’ordre chronologique qui nous semble €tre
le bon, en les numérotant de 1 &4 9, a savoir les n°® 1 = L.S. 878, n° 2 = L.S. 889,
n°3 = 1.S.884,n°4 = L.S. 887, n°5 = L.S. 882, n° 6 = L.S. 881, n° 7 = 879,
n® 8 = L.S. 883, n° 9 = L.S. 877. Pour les datations, nous avons eu recours a
T.C. Skeat, The Reigns of the Ptolemies, 14-15.

Tous ces regus sont de deux sortes : soit des paiements en nature, en ’occur-
rence du blé et une fois du croton, versés aux greniers royaux de Diospolis
la Grande, soit des paiements en espéces a la banque de la méme cité. Les
paiements en nature sont effectués au titre de «la couronne des catoeques »
et de la mystérieuse «demi artabe d’Hiera Nésos», ceux en espéces, au titre de
I’éparourion ou de I’apomoira, ou des deux a la fois.

Trois de nos regus ont été délivrés au méme contribuable, Teéphthaphonychos
fils d’Horos. Cet anthroponyme nouveau, du moins dans sa transcription grecque,
a excité la curiosité de notre collégue et ami Jan Quaegebeur qui lui a consacré
un brillant article : « Considérations sur le nom propre égyptien Te€phthaphonu-
khos » (Orientalia Lovaniensia Periodica 4, 1973, 85-100), d’ou il ressort que
son sens est « (le visage de) Ptah a dit : qu’il vive ».

Les n° 2, 3 et peut-&tre 4 sont probablement de la méme main; ils datent des
années 45 ct 46 et ont été délivrés & Te€phthaphonychos et Chensphonychos.
Le n° 5, en revanche, bien que délivré au méme Teéphthaphdnychos, mais en
P’année 49, est d’une main différente.

1) RECU DE BLE « POUR LA COURONNE »,

— LS. 878 (PL LII, 1) 19 juillet 141 av. J.-C.
7 X 9cm.

ﬁ‘;[ou]s 0 1ad(v) xg pe(péronney)

gis gTé@avoy T xat(oixwy)

Hopolms Xazwy . . . . wupol (prafas)

| €& shpiov TpiTor " [2s4y’]

Kp(évios) oiz[od(byos)]
3 lignes en démotique

L. 1, I&; L 2, xar(oixwy) ou xatfoixwy]; 1. 3, aprés mupod, le sigle de
I’artabe ~—
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Le catoeque Pamounis fils de Chatoch. ... est inconnu de la Prosopographia
Ptolemaica de Peremans et Vant’Dack; le sitologue Kronios est déja connu pour
la m&me période par des regus thébains (WO 1355, 143/2 av. J.-C.; 722).

Traduction : «L’an 29, le 26 Payni, Pamounis fils de Chatéch. ... a versé pour
la couronne des catoeques six artabes et demi et un tiers de blé, ce qui fait 6 1/2 1/3.
Kr(onios) sitol(ogue) (a signé) ».

Pour I’impdt « pour la couronne » versé par les catoeques, voir WO 1, 297 sqq.;
pour I'imp6t de la couronne en général, qui pouvait €tre acquitté aussi bien en
nature qu’en espéces, voir C. Préaux, L’Economie royale des Lagides, 394-5 :
« Les cadeaux ».

2) RECU D’APOMOIRA.

= L.S. 889 (PI. LII, 2) 15 novembre 126 av. J.-C.
7 X 9,5cm.

(l’:lro'ug) ne OGP xy Té(romraz) émi v (Ev) Aids 7TO/)\<8L)
i pey(adn) To(nelav) amo(pmoipas) s (évovs) Tee@ba@vuyos
Qpov yidias e~ Ate

Mpaxi(eidns) Tpafmelizns) Ave

L. 1, é» a apparemment été oubli¢ par le scribe; 1. 2, e pi de amwo( ) est trés
douteux; le nu de Te€phthaphonychos est surajouté; 1. 4, il ne reste que des traces
infimes de Hp-.

Pour I'apomoira, la taxe sur les vignobles et les vergers, voir WO 1, 157-161
et C. Préaux, L’Economie royale des Lagides, 171-181; voir également Sherman
Le Roy Wallace, Taxation in Egypt, 53-56, « The Awo’gxozpoc », qui rappelle au
début de ce paragraphe la situation a I’époque ptolémaique.

Traduction : «L’an 45, le 23 Phabphi, Teéphthaphénychos fils d’Horos a payé
a la banque de Diospolis la Grande, au titre de la taxe sur les vignobles et les vergers
de I'an 45, mille 305 drachmes, ce qui fait 1305. Herakl(eidés) banquier (a signé)
1305 ».
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Le trapézite Herakleidés est bien attesté a Diospolis la Grande entre 141/140
et 129 (Peremans et Vant’Dack, Prosopographia Ptolemaica, 1, 113-114, n° 1220;
VIII, Addenda et Corrigenda, 92, n° 1220); notre document, daté de 126, nous
donne un nouveau terminus ante quem pour la durée des fonctions d’Herakleidcs.

3) RECU D’EPAROURION,

= L.S. 884 (Pl. LII, 3) 29 juillet 125 av. J.-C.
7,5 X 7cm,

deux lignes en démotique
(Erovs) pe Bmel@ 1 té(ranvar) émi
t[v] év A(ids) woA(er) Tis pey(dAn) tpa(melav) émap(ovpiov)
Xevoe@uruyos wevro —

xogias @
o/

L. 2, écriture trés cursive A 7% ;s ou XevoePgruyos. Chensephonychos, nom nou-
veau inconnu du Namenbuch et de I’Onomasticon, doit en principe signifier : «le
dieu Khonsou a dit qu’il / elle vive » et « tire son origine d’un oracle consulté par la
mére avant la naissance d’un enfant » (Jan Quaegebeur, « Considérations sur le nom
propre égyptien Te¢phthaphonykhos », Orientalia Lovaniensia Periodica 4, 1973, 86).

Traduction : «L’an 45, le 10 Epeiph, Chensephonychos a payé a la banque de
Diospolis la Grande, au titre de I'impét sur les aroures, cing cents drachmes, ce qui
fait 500. 500 drachmes ».

Pour I’eparourion, imp6t foncier payé a I’aroure, voir WO 1, 193; C. Préaux,
L’Economie royale, 181-182; S. Le Roy Wallace, Taxation in Egypt, 56-59,
« The Emcpodpzov ».

4) RECU D’EPAROURION.

= L.S. 887 (PL. LII, 4) il novembre 125 av. J.-C.
9 x 11,5cm.

(Emus) ne (I)occ?)@(z) * 'ré(rocx'rou:) éme [T)‘yv]

v Aucs woA(er) 75 wey(ddy) [Tpa(meloar) émjag(ovpiov) . . pg (éTous)

BIFAO 80 (1980), p. 249-256 Guy Wagner
Ostraca grecs du Lac sacré des temples de Karnak (fouilles du Centre franco-égyptien des temples de Karnak) [avec 2 planches].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

1980 OSTRACA GRECS DU LAC SACRE DES TEMPLES DE KARNAK 253

Tee@la@wyuyos S"Zpou
wevraxogies /P

.. () Tpa(melizys) @

L. 2, toute la fin de la ligne est trés effacée, donc douteuse, mais il faut plutot
lire émap( ) que amo( ); 1. 5, le nom du trapézite est illisible.

Le méme personnage paiera la méme somme au titre de ’eparourion en I’an 49
(voir le n°® 5, ci-dessous).

Traduction : «L’an 46, le 20 Phadphi, Teéphthaphénychos fils d’Horos a payé
a la banque de Diospolis la Grande, au titre de I'impét sur les aroures, cing cents
drachmes, ce qui fait 500....( ) banquier (a signé) 500 ».

5) REGU D’APOMOIRA ET D’EPAROURION.

= L.S. 882 (PI. LIII, 1) 1¢* novembre 122 av. J.-C.
5 x 8cm.

3

firous pl Dad@s i Té(Taxras) mi Ty
év Auds wo(her) Tiis pey(dhy) Tpa(melov) amopo(ipas) éva(Tov) o
w (érovs)
Tecga@dvuyos Qpou
yihias Tproxo(oias) wevTs | Aze
| map(ovpiov) mevrano(cids) [ @
Eipn(voc?os) T wsliTys) Agy

L. 2, sous le chiffre de ’année, une tache d’encre; 1. 4, 'omicron de 7piaxo( )
est en suspension; l. 5, méme remarque que pour la 1. 4, wevTtaxo( ).

Le montant de P’apomoira payée par Teéphthaphonychos est le méme que
pour I’an 45 (n° 2). Il est curieux que Teéphthaphdnychos paye en 122 la méme
somme au titre de I’eparourion que Chensephdnychos en 125 (n° 3). Le trapézite
Eirenaios était connu & Diospolis la Grande depuis le 9/1/121 jusqu’au 16/11/110;
la date de notre texte est donc la plus ancienne connue pour ce fonctionnaire
(Prosopographia Ptolemaica 1, 111, n° 1195; VIII, 91). Il n’est pas rare que
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’apomoira et leparourion soient payés conjointement et fassent I’objet d’un
méme regu (cf. e.g. WO 11, n° 332; 352; 1234).

Traduction : «L’an 49, le 10 Phadphi, Teéphthaphdnychos fils d’Horos a payé
a la banque de Diospolis la Grande, au titre de la taxe sur les vignobles et les vergers
de la 49° année, mille trois cent cing drachmes, ce qui fait 1305; au titre de I'impdt sur
les aroures, cing cents drachmes, ce qui fait 500. Eire(naios) banquier (a signé) 1250 ».

6) RECU D’EPAROURION.

= L.S. 881 (PI. LI, 2) 10 mai 121 av. J.-C,
5,5 X 7,5cm.

(Erous) nl dleppot(f) xow vé(tonTar) émi Ty
v Alids moA(es) Tl pey(ddy) Tpd(melow) émap(ovpiov) EvaTov
ok g xai Oydéov xai o (¥rous) ()pos
..... vous dia =. . (. .)iros
| xthias émTon-
[ooias

L. 1, ’année régnale est restituée d’aprés les lignes 2-3; 1. 4, e.g. Awoyé]-/@coyé]-
vovs; le nom de l’intermédiaire est difficile : I’initiale semble bien €tre un sigma
et la fin du nom au génitif est bien -77os, penser & Xexijs ou Tevténs 7 L. 3,
dans la lacune de gauche, le nom du pére de Iintermédiaire et, peut-€tre, un
multiple des milliers.

Traduction : «L’an 49, le 21 Pharmouthi, Horos fils de ..... nés a payé a la
banque de Diospolis la Grande, au titre de I'impot sur les aroures de la 49° et de
la 48 année, par Iintermédiaire de S..(..)és (fils de ?), mille (ou un multiple de
mille) sept cents (drachmes) ».

7) REguU.
= L.S. 879 (Pl. LIII, 3) 20 avril-19 mai 121 av. J.-C.
8 X 8,3cm.
(i@rous nl Olalp[poluls . Té(TarnTo) ém
v év Aics wo(et) T p,sy(o'c)\n) [Tpd(melay))
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L’ostracon est trés effacé : le texte complet devait avoir 8 ou 9 lignes, mais

seules les deux premieres se laissent deviner.

Traduction : «L’an 49, le ? Pharmouthi, Untel a payé a la banque de Diospolis
la Grande ... ».

8) RECU DE CROTON EN DEMOTIQUE AVEC SOUSCRIPTION GRECQUE.

= L.S. 833 (Pl. LIII, 4) 117-116 av. J.-C.
10 x 8cm.

5 lignes en démotique

MvoAepaios xpéTwy(os) Téraproy
(aprdBns) xpds(wvos) d (rous) vd

L. 1, xpot®¥; 1. 2, = xpor d £ NA.

Pour le croton, fruit de P’arbre kiki, matiére premicre oléagineuse mesurée
en artabes, voir WO 1, 739; 1L, n® 727; 729; 737; 743; 1194; pour la culture et
I’utilisation du croton dans I’Egypte Lagide, voir C. Préaux, L’Economie royale,
66-67, « Culture des plantes oléagineuses ».

Traduction : « Ptolémaios (a re¢u ou a versé) un quart d’artabe de croton, 1/4 de

croton, l'an 54 ».
9) RECU DE BLE ¢is 70 £ 5.
= L.S. 877 (PL. LII, 5) 23 juillet 113 av. J.-C.
8 X 10cm.
Erous § Emei@ { pe(puérpnney) eis 70 £ < lepds
Mas Nnoov WavtB( ) vol y (érous)
Avya@is Apoihoios wu[pot] (spvdBus) (fuov)

Y

2 lignes en démotique

L. 2, devant N#gov, un mot de 3 lettres, Mas (une répétition aberrante de isp&s
est exclue); Wartf ou Yavofs; 1. 3, A»xq)ga;s est exclu.
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Le formulaire de ce regu de blé est tout a fait inhabituel. 1l s’apparente évidem-
ment au Groupe n° 6 des regus de taxes en céréales de Diospolis Magna tel qu’il
a été défini par Zola M. Packman, The Taxes in Grain in Ptolemaic Egypt, Granary
Receipts from Diospolis Magna, 164-88 B.C., 32-33 (American Studies in Papy-
rology, 4, 1968) : « Eis 7o (fraction) apraBys for Specified Places», en "occur-
rence la iepa vijoos [loavemwovvews. Packman ne pouvait se fonder, pour
définir ce Groupe n° 6, que sur deux ostraca précisément datés de 113, comme
le nétre (WO 702 et 1341). Depuis, le Groupe n° 6 de Packman est venu s’enrichir
de 'ostracon ROM 75, toujours de Diospolis Magna, mais daté de 123 (R.S.
Bagnall — A.E. Samuel, Ostraka in the Royal Ontario Museum, 11, 2-3 (American
Studies in Papyrology, 15, 1976) et déliveé au titre de la taxe eis 70 £ isp&s
N#o(ov), que les éditeurs résolvent en eis 76 fjmsov apraBys, tout en recon-
naissant que cette taxe n’est pas claire. Le formulaire de ROM 75 est toutefois
encore différent de WO 702 et 1341,

Le formulaire de notre n° 9, bien différent de ROM 75 ¢t WO 702 et 1341, est
entiérement original : d’abord la mention eis 7oy év Aws woXer T peydiy
Onoavpeoy, qui suit, dans les trois exemples précédents, immédiatement Krous
xx Mois xx ué(ueTpnxev), n’y figure pas (nous savons heureusement par le
lieu de la trouvaille du document que c’est bien de Diospolis la Grande qu’il
s’agit); ensuite, entre iep&s et N9gov est intercalé un groupe de trois lettres
dont le sens nous échappe; en troisiéme lieu, I’ile n’est pas celle de Poanemounis,
mais celle de Psantb( ); enfin, le paiement de la taxe est un arriéré¢ de ’'an 3
(115/114).

Traduction : «L’an 4, le 7 Epeiph, Anchaphis fils d’Harsiésis a versé au titre
de la taxe de la demi-artabe de I'lle ... Sacrée de Psantb( ), pour I’an 3, une demi-
artabe de blé, ce qui fait 1/2 (artabe de blé) ».
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Ostraca grecs du Lac Sacré des temples de Karnak (Clichés A. Bellod).
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Ostraca grecs du Lac Sacré des temples de Karnak (Clichés A. Bellod).
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